The Commontvealth of Massachusetts

DEPARTMENT OF PUBLIC UTILITIES

NOTICE OF FILING AND REQUEST FOR COMMENTS

D.P.U. 26-OGAF-GRID April 3, 2026

Petition of Boston Gas Company d/b/a National Grid for approval of its off-peak gas adjustment
factor filing and revised local distribution adjustment factor effective May 1, 2026, pursuant to
G.L. c. 164 and 220 CMR 6.00.

On March 17, 2026, Boston Gas Company d/b/a National Grid (“Company” or “National
Grid”) filed with the Department of Public Utilities (“Department”) its off-peak gas adjustment
factors (“GAFs”), pursuant to 220 CMR 6.00. The filing includes the Company’s off-peak
GAFs for effect May 1, 2026, through October 31, 2026; the reconciliation of its 2025 off-peak
period gas costs; and a revision to its local distribution adjustment factor (“LDAF”), pursuant to
G.L. c. 164 and 220 CMR 6.11. The revised LDAFs recover the deferred costs from February
and March 2026 associated with the Company’s Targeted Winter Relief Proposal approved in
Boston Gas Company, D.P.U. 26-11, Stamp-approved Filing (January 30, 2026). The proposed
rates are for effect May 1, 2026. The Department has docketed both of these petitions as
D.P.U. 26-OGAF-GRID.

The Company proposed revised residential LDAF rates of $0.9593 per therm for Boston
Gas customers and $0.8222 per therm for former Colonial Gas customers.

The table below summarizes the proposed GAF rates in dollars per therm:

Rate Class GAF
All Customers $0.4790
G-44B and G-54B $0.3340
G-44B and G-54B $1.5351/MDCQ therms

If the Department approves the Company’s GAFs and LDAFs as proposed, a typical
Boston Gas residential heating (R-3) customer will see an average monthly bill increase of $0.47
or 0.8 percent, compared to the 2025 off-peak period. A typical former Colonial Gas R-3
customer will see an average monthly bill increase of $0.42 or 0.8 percent, compared to the 2025
off-peak period. For specific bill impacts, please contact the Company as shown below.

National Grid may, at any time during the off-peak period, submit an amended GAF
filing. The amended GAF filing must be submitted seven business days before the first billing
cycle of the month in which it is proposed to take effect.
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Any person interested in commenting on this matter may submit written comments no
later than the close of business (5:00 p.m.) on Friday, April 17, 2026. Written comments from
the public may be sent by email to dpu.efiling@mass.gov, Mathieu Cunha, at
Mathieu.Cunha@mass.gov, and the Company’s attorney, Christopher R. Tuomala, Esq. at
Christopher.Tuomala@nationalgrid.com. Please note that in the interest of transparency any
comments will be posted to our website as received and without redacting personal information,
such as addresses, telephone numbers, or email addresses. As such, consider the extent of
information you wish to share when submitting comments. The Department strongly encourages
public comments to be submitted by email. If, however, a member of the public is unable to
send written comments by email, a paper copy may be sent to Peter A. Ray, Secretary,
Department of Public Utilities, One South Station, Boston, Massachusetts, 02110.

All documents should be submitted to the Department in PDF format by e-mail
attachment to dpu.efiling@mass.gov and Mathieu.Cunha@mass.gov. The text of the e-mail
must specify: (1) the docket number of the proceeding (D.P.U. 26-OGAF-GRID); (2) the name
of the person or company submitting the filing; and (3) a brief descriptive title of the document.
All documents submitted in electronic format will be posted on the Department’s online File
Room (enter “26-OGAF-GRID” on the line for Docket No.). In addition, one copy of all written
comments should be emailed to the Company’s attorneys, Christopher R. Tuomala, Esq. at
Christopher.Tuomala@nationalgrid.com.

The Company’s filing and all subsequent related documents submitted to the Department
or issued by the Department will be available on the Department’s website as referenced above
as soon as is practicable. To the extent a person or entity wishes to submit comments in
accordance with this Notice, electronic submission, as detailed above, is sufficient. To request
materials in accessible formats (Braille, large print, electronic files, audio format), contact the
Department’s ADA coordinator at eeadiversity@mass.gov or (617) 626-1282.

For further information regarding the Company’s filing please contact the Company’s
attorney, identified above. For further information regarding this Notice, please contact Mathieu
Cunha, Hearing Officer, Department of Public Utilities, at Mathieu.Cunha@mass.gov.
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Translation and Interpretation Services

English

ATTENTION: Translation and/or interpretation services are available
upon request. Please email Kaylee Burgess at dpu.ej@mass.gov to
request language services, specifying your preferred language and
contact information.

Portugués (Portuguese)

ATENCAO: Disponibilizamos nossos servicos de tradugdo e/ou
interpretagdo de acordo com a sua demanda. Para solicitar um servigo
linguistico, envie um e-mail para Kaylee Burgess através do enderego
dpu.ej@mass.gov, informando o idioma desejado e seus dados para
contato.

SR IC (Traditional Chinese)

PREEA: TR RS SR GRS/ D BN S, A5 LA Bk
Kaylee Burgess (dpu.ej@mass. gOV) A HGEIE aﬁﬁ%lﬁj{, FETE

RIS N FE I T AR S IS & .

Tiéng Viét (Vietnamese)

LUU Y: Cac dich vu bién dich va/hodc phién dich c6 sin theo yéu
cAu. Vui 1ong giri email dén Kaylee Burgess theo dia chi
dpu.ej@mass.gov d& yéu cau dich vu ngén ngit, néu & ngdn ngit wa
thich ctia quy vi va thong tin lién lac

(Arabic) 42l

Jllal) aie & 5l a3l g/ g Aaa i) cladd 85 1oldN 2
Juk Kaylee Burgess ga dual sill (a5 4 gt cilard ikl
dalll Lgd adas «dpu.ej@mass.gov O sisdl Al 4l g asl) by
Juaiyl cilaglaa S g bl Aladalf

181 (Khmer)
Esétm:s INUSTURR N SH/UHSUSTUDhN
AESsgmMmnain wuilfionisi Kaylee Burgess =g

pu e]ga)mass gov Iui:}_]iﬁjﬁjlﬁjﬁﬁ?ﬁiﬁﬁmﬁﬂ
Immumﬁﬁ‘lﬁﬂlmeﬁGHmS SHiSTISsSIASSH
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Espaiiol (Spanish)

ATENCION: Los servicios de traduccion y/o interpretacion estan
disponibles bajo solicitud. Por favor envie un correo electroénico a
Kaylee Burgess en dpu.ej@mass.gov para solicitar los servicios de
idiomas, especificando su idioma preferido e informacion de contacto.

#Bif&h3C (Simplified Chinese)
PREEA - TR T E A R IR R/ B RIS » 1A AR TID
4 Kaylee Burgess ( dpu.ej@mass.gov) KHIEESIRGER » IF
AHEERIESHIARER -

Kreyol Ayisyen (Haitian Creole)

ATANSYON: Gen sevis tradiksyon ak/oswa entépretasyon ki disponib
sou demann. Tanpri voye ime¢l bay Kaylee Burgess nan
dpu.ej@mass.gov pou mande sévis lang, ki enfome lang ou pi pito a ak
enfomasyon kontak ou.

Frangais (French)

ATTENTION : Des services de traduction et/ou d'interprétation sont
disponibles sur demande. Veuillez envoyer un e-mail a Kaylee Burgess
a l'adresse dpu.ej@mass.gov pour demander des services linguistiques,
en précisant votre langue préférée et vos coordonnées.

Pycckuii (Russian)

BHUMAHUE!

VYcayrn MICbMEHHOTO W/HIIN YCTHOTO TIepeBO/ia IIPEJOCTABIISIIOTCS TTO
3ampocy. [t 3anpoca ycrryr nepeBoja oopamiaiitecs k Kaylee Burgess

1o azapecy dpu.ej@mass.gov. B 3anpoce ykaxuTe A3bIK IepeBoa 1
KOHTAaKTHYIO HH()OPMAIHIO.

8h3 0] (Korean)
FO: 2F A HA Qe = EG MH| AT XS ELICE

Kaylee BurgessH| | dpu.cj@mass.govZ O|H Y2 ELf M=ot
Ot HEN FYEHE HAISH Q0] MH|AE QHSHYAIL.
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